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668 J. V. SNELLMAN - F. J. RABBE 16.I 1847

jag redan en ging forut funnit det vara. Angéende mina egna har jag
vél tillskrifvit F. Ehrstrom, men vet ej, huru dermed sig forhaller.

Detta skrifver jag 6fverlupen af hvarjehanda marknadsbesokande.
Du vet icke K<ira> Bror, hvad det vill séiga att vara smastadsbo, dertill
tidnings skrifvare och skolrektor, under en marknad. Jungfrur och
mamseller med manuskripter, Pastorer och Linsmin med faderliga
bekymmer, tjdrexportérer med liberala asigter &c. &c. — allt detta
ligger 6fver en syndare.

Haf K<ira> Bror o6fverseende med min entrigenhet att 6ka Ditt
méngfaldiga bestyr. Detta 4r, jag vet det, samma slags tal, som jag
dagligen hdrer, forsakringar, att man vet, huru upptagen tiden ir, att
man icke vill férhindra o. s. v. — under hvilket tal timme efter timme
forloper,

Af samma sort dr min férsdkran, att vara Bror till tacksam atertjenst;
ty jag vet, att jag dertill icke finner nagot tillfdlle. Tvifla dock icke pa
min goda vilja eller p4 den Hogaktning och tillgifvenhet, hvarmed jag
ar

en tacksam tjenare
Joh. Vilh. Snellman

Kuopio d. 16 Januari 1847.
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Kire Broder!

Hosgéende brefvet af Rabbe kan Du férvara tills vi triffas (i April?).
Hvad den deri nimnda férsta bristen angar, sa tror jag den forfalla,
emedan inlagan med kursiv stil inneh61l namnet Litteraturtidning. Den
andra bristen féranleddes deraf, att Du ej ndmner bestimt Hdiftencads
arktal, och jag i denna sak ej ville férbinda Dig till ndgot visst. Troligen
férorsakar den ingen ledsambhet.

Sa snart Rabbe nu skickar privilegiet till Dig, 1at mig veta deraf, for
att jag ma kunna skrifva nagot till 1:sta Hébftet>. Bladets annoncering
m. m. upptager dock si mycken tid, att jag alltforvil derunder hinner
bade skrifva och dit skicka artikeln, som vil ¢j behoéfver vara lang.

Sistes ville jag uppmana Dig till utgifvandet af nagotslags Lse- eller
Kabinetts bibliothek i F<imland; har Du ej tinkt pa saken! Kunde ej
skada, att ndgra Hé@fteeon af en sddan Tidskrift innehdlle bara Finska.

Tusendefallt hilsningar!

Din broder
Elias Lonnrot

Laucko 19 Jan. 1847.



